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DE

Schiitzen Sie die
Leuchte vor Wasser,
insbesondere vor
starkem Regen oder
Eintauchen in
Wasser.

Halten Sie die
Leuchte auRerhalb
der Reichweite von
Kindern, um Unféalle
zu vermeiden.

Lassen Sie die
Leuchte nicht
unbeaufsichtigt
eingeschaltet oder in
der Nahe von
entflammbaren
Materialien.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der Leuchte
und des Akkus. Bei
Beschadigungen oder
Funktionsproblemen
sofort den Gebrauch
einstellen und
professionelle Hilfe
suchen.

Setzen Sie die
Tischleuchte keiner
direkten Hitzequelle
wie Sonnenlicht oder
Feuer aus. Laden Sie
die Leuchte nicht in
der Nahe von
brennbaren
Materialien auf.

Die Tischleuchte ist
nicht wasserdicht.
Halten Sie sie von
Wasser und
Feuchtigkeit fern, um
elektrische
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Halten Sie die
Tischleuchte
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigte
Beschadigungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Offnen Sie die
Tischleuchte nicht
selbst, sondern
wenden Sie sich im
Falle eines Defekts an
autorisiertes
Fachpersonal.

EN

Protect the lamp from
water, especially
heavy rain or
immersion in water.

Keep the lamp out of
the reach of children
to avoid accidents.

Do not leave the lamp
switched on
unattended or near
flammable materials.

Check the condition of
the light and battery
regularly. If there is
any damage or
malfunction, stop
using it immediately
and seek professional
help.

Do not expose the
table lamp to direct
heat sources such as
sunlight or fire. Do not
charge the lamp near
flammable materials.

The table lamp is not
waterproof. Keep it
away from water and
moisture to avoid
electrical short
circuits.

Keep the table lamp
out of the reach of
children and pets to
avoid accidental
damage or injury.

Do not open the table
lamp yourself; in the
event of a defect,
contact authorized
personnel.

FR

Protégez la lumiére
de l'eau, en particulier
des fortes pluies ou
de l'immersion dans
l'eau.

Gardez la lumiére
hors de portée des
enfants pour éviter les
accidents.

Ne laissez pas la
lumiéere sans
surveillance ou a
proximité de
matériaux
inflammables.

Vérifiez régulierement
I'état de la lumiére et
de la batterie. En cas
de dommages ou de
problémes
fonctionnels, arrétez
immédiatement
I'utilisation et
demandez l'aide d'un
professionnel.

N'exposez pas la
lampe de table a des
sources de chaleur
directes telles que la
lumiere du soleil ou le
feu. Ne chargez pas
la lampe a proximité
de matériaux
inflammables.

La lampe de table
n'est pas étanche.
Gardez-les a I'abri de
I'eau et de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits électriques.

Gardez la lampe de
table hors de portée
des enfants et des
animaux domestiques
pour éviter tout
dommage ou blessure
accidentel.

N'ouvrez pas la lampe
de table vous-méme,
mais contactez un
personnel spécialisé
agréé en cas de
défaut.

IT

Proteggere la
lampada dall'acqua, in
particolare da forti
piogge o
dall'immersione in
acqua.

Tenere la luce fuori
dalla portata dei
bambini per evitare
incidenti.

Non lasciare la luce
incustodita o vicino a
materiali infiammabili.

Controllare
regolarmente lo stato
della luce e della
batteria. In caso di
danni o problemi
funzionali,
interrompere
immediatamente l'uso
e cercare un aiuto
professionale.

Non esporre la
lampada da tavolo a
fonti di calore dirette
come luce solare o
fuoco. Non caricare la
luce vicino a materiali
inflammabili.

La lampada da tavolo
non & impermeabile.
Tenerli lontani
dall'acqua e
dall'umidita per evitare
cortocircuiti elettrici.

Tenere la lampada da
tavolo fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare danni o lesioni
accidentali.

Non aprire da soli la
lampada da tavolo,
ma in caso di difetti
rivolgersi a personale
specializzato
autorizzato.

NL

Bescherm de lamp
tegen water, vooral
tegen hevige regen of
onderdompeling in
water.

Houd het licht buiten
het bereik van
kinderen om
ongelukken te
voorkomen.

Laat de lamp niet
onbeheerd achter of
in de buurt van
brandbare materialen.

Controleer regelmatig
de staat van de lamp
en de batterij. Als er
sprake is van schade
of functionele
problemen, stop dan
onmiddellijk met het
gebruik en zoek
professionele hulp.

Stel de tafellamp niet
bloot aan directe
warmtebronnen zoals
zonlicht of vuur. Laad
de lamp niet op in de
buurt van brandbare
materialen.

De tafellamp is niet
waterdicht. Houd ze
uit de buurt van water
en vocht om
elektrische kortsluiting
te voorkomen.

Houd de tafellamp
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
accidentele schade of
letsel te voorkomen.

Open de tafellamp
niet zelf, maar neem
bij een defect contact
op met bevoegd
vakpersoneel.

ES

Proteja la lampara del
agua, especialmente
de lluvias intensas o
de la inmersién en
agua.

Mantenga la luz fuera
del alcance de los
nifos para evitar
accidentes.

No deje la luz
desatendida o cerca
de materiales
inflamables.

Compruebe
periddicamente el
estadodelaluzyla
bateria. Si hay dafios
o problemas
funcionales, deje de
usarlo
inmediatamente y
busque ayuda
profesional.

No exponga la
lampara de mesa a
fuentes de calor
directas como la luz
solar o el fuego. No
cargue la luz cerca de
materiales
inflamables.

La lampara de mesa
no es resistente al
agua. Manténgalos
alejados del agua y la
humedad para evitar
cortocircuitos
eléctricos.

Mantenga la lampara
de mesa fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar dafios o
lesiones accidentales.

No abra la lampara de
mesa usted mismo;
en caso de defecto,
poéngase en contacto
con personal
especializado
autorizado.

cz

Chrante svétlo pred
vodou, zejména

silnym destém nebo
ponofenim do vody.

Udrzujte svétlo mimo
dosah déti, abyste
predesli nehodam.

Nenechavejte svétlo
na bez dozoru nebo v
blizkosti hoflavych
materialu.

Pravidelné kontrolujte
stav svétla a baterie.
Pokud dojde k
poskozeni nebo
funkénim problémim,
okam?zité prestante
pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Nevystavujte stolni
lampu pfimym
zdrojim tepla, jako je
slune¢ni svétlo nebo
ohen. Nenabijejte
svétlo v blizkosti
hoflavych materialQ.

Stolni lampa neni
vodotésna. Chrante je
pred vodou a vihkosti,
aby nedoslo k
elektrickému zkratu.

Uchovaveijte stolni
lampu mimo dosah
déti a domécich
zvitat, aby nedoslo k
nahodnému
poskozeni nebo
zranéni.

Stolni lampu sami
neotevirejte, ale v
pfipadé zavady
kontaktujte
autorizovany odborny
personal.
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Zastitite svjetlo od
vode, posebno jake
kiSe ili uranjanja u
vodu.

Drzite svjetlo izvan
dohvata djece kako
biste izbjegli nezgode.

Ne ostavljajte svjetlo
upaljeno bez nadzora
ili u blizini zapaljivih
materijala.

Redovito provjeravajte
stanje svjetla i
baterije. Ako dode do
ostecenja ili
funkcionalnih
problema, odmah
prestanite koristiti i
potrazite stru¢nu
pomoc.

Ne izlaZite stolnu
svjetiljku izravnim
izvorima topline poput
sunceve svjetlosti ili
vatre. Ne punite
svjetiljku u blizini
zapaljivih materijala.

Stolna lampa nije
vodootporna. Drzite ih
dalje od vode i vlage
kako biste izbjegli
elektriéni kratki spoj.

Drzite stolnu svijetiljku
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca kako
biste izbjegli slu¢ajna
ostecenja ili ozljede.

Nemojte sami otvarati
stolnu lampu, ve¢ se u
slu¢aju kvara obratite

ovlastenom stru¢nom

osoblju.

Si

Zastitite svjetlo od
vode, posebno jake
kiSe ili uranjanja u
vodu.

Drzite svjetlo izvan
dohvata djece kako
biste izbjegli nezgode.

Ne ostavljajte svjetlo
upaljeno bez nadzora
ili u blizini zapaljivih
materijala.

Redovito provjeravajte
stanje svjetla i
baterije. Ako dode do
ostecenja ili
funkcionalnih
problema, odmah
prestanite koristiti i
potrazite struénu
pomoc.

Ne izlaZite stolnu
svjetiljku izravnim
izvorima topline poput
sunceve svjetlosti ili
vatre. Ne punite
svjetiliku u blizini
zapaljivih materijala.

Stolna lampa nije
vodootporna. Drzite ih
dalje od vode i vlage
kako biste izbjegli
elektriéni kratki spoj.

Drzite stolnu svijetiljku
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca kako
biste izbjegli slu¢ajna
ostecenja ili ozljede.

Nemojte sami otvarati
stolnu lampu, ve¢ se u
slu€aju kvara obratite

ovlastenom stru¢nom

osoblju.

HU

Ovja a fényt a viztd|,
kilonésen a heves
es6tél vagy a vizbe
meritéstdl.

A balesetek
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a lampat
gyermekektdl.

Ne hagyja a lampat
felugyelet nélkil vagy
gyulékony anyagok
kézelében.

Rendszeresen
ellendrizze a lampa és
az akkumulator
allapotat. Ha sérilést
vagy mikodési
problémakat észlel,
azonnal hagyja abba
a hasznalatat, és
kérjen szakember
segitséget.

Ne tegye ki az asztali
lampat kdzvetlen
héforrasnak, példaul
napfénynek vagy
tznek. Ne toltse a
lampat gyulékony
anyagok kozelében.

Az asztali lampa nem
vizall6. Az elektromos
rovidzarlat elkerilése
érdekében tartsa tavol
Oket viztél és
nedvességtél.

Tartsa tavol az asztali
lampat gyermekektél
és haziallatoktol, hogy
elkertlje a véletlen
karosodast vagy
sérulést.

Ne nyissa fel sajat
keziileg az asztali
lampat, hanem
meghibasodas esetén
forduljon szakképzett
szakemberhez.



